

TINA® 


Kurzportrait der TINA - Messerfabrik 


Die TINA - Messerfabrik befindet sich im Herzen 
Wurttembergs, zwischen Stuttgart und der 
Schwabischen Alb gelegen, in einer Region die 
weltbekannt ist fur ihre hochqualitativen und 
hochprazisen Erzeugnisse aus der Automobil- 
industrie und dem Maschinenbau. 

Dieses qualitatsbewuGte- und hochprazise Denken 
und Handeln hat die Produktion unserer TINA 
Gartenmesser uber 150 Jahre beeinfluBt und so 
meinen unsere weltweiten Kunden: "Simply the best 
Horticultural Knives in the world!" 

Die TINA - Messerfabrik wurde 1854 von Johann 
Friedrich Schwille gegrundet, 1885 unter seinem 
Nachfolger Gottlieb Friedrich Schwille in die Hand- 
werksrolle eingetragen. 

Seit 1890 wurde exportiert, zuerst in die Schweiz und 
auf den Balkan. Um 1910 kam Mittelamerika als 
wichtiger Exportmarkt dazu. Heute wird von Reutlingen 
aus in 32 Lander der Welt geliefert. 

Firmeninhaber in der 4. Generation 
der TINA - Messerfabrik ist heute 
Herr Dipl. Kfm. Sieghard Schwille 



Unser Stammhaus 
in Pfullingen um 1895 




TINA-Messerfabrik, Friedrich Schwille 
Inh. Dipl. Kfm. Sieghard Schwille 
Am Heilbrunnen 77/79, D-72766 Reutlingen 
Tel. 0 71 21 / 49 15 34, Fax 0 71 21 / 4 62 14 
email: tina.messerfabrik@t-online.de 

TINA - in Fachkreisen weltweit ein Begriff ! 















TINA® 


Veredlungsmesser 
Grafting Knives - Greffoirs 


Nr. 605 * 



Nr. 605/ 11 cm* 


Kopuliermesser mit dem bewahrten TINA-Handgriff, liegt wie 
gegossen in der Hand, vermeidet Blasenbildung an den Handen, 
gibt dem den Schneidedruck ausObenden Zeigefinger eine breite, 
wohltuende Auflage. Dadurch, dass die Klinge bis an die Schneide 
im Heft steckt, ist ein besonders guter Sitz gewahrleistet. Die Verbrei- 
terung des Heftes nahe der Schneide schutzt gegen ein Abgleiten in 
die Schneide. Lange 10,5 cm. Polierte NuBbaumschalen. Schneide 
einseitig. Universal-Messer fur Baumschulist und Gartner. 

In 11 cm a Is Pfropfmesser. 

Grafting and general purpose knife. Standard pattern. Famous 
TINA polished walnut handle perfectly shaped to fit the hand. 

Greffoir a manche TINA en noyer poli, donnant un bon appui 
pour une incision par pression de I'index. Son elargissement 
pres de la lame empeche les doigts de glisser. Lame biseautee 
une face. 


Nr. 605 A/10 cm* 


Kopuliermesser mit NuBbaumschalen. Griff nach hinten breiter. 



Grafting knife as No. 605 with walnut scales. 

Greffoir avec manche en noyer poli. Lame comme le n° 605. 


Nr 606 * Veredlungsmesser fur Beerenobst sowie Stecklingsmesser fur 

den Gartner. TINA-Griff wie bei Art. 605. Schneide einseitig. 



Grafting knife for berries. Narrow pointed blade. TINA walnut handle. 

Greffoir a manche TINA en noyer poli. Lame biseautee une 
face. Le TINA n° 606 est utilise notamment pour la greffe des 
groseilles. Egalement ideal pour le bouturage. 


Nr. 607 * 


Veredlungsmesser fur Stachelbeeren mit TINA-Griff. Klinge 
leicht gebogen, einseitig angeschliffen. Das ideale Ribes- 
Messer. 



Grafting knife for gooseberries etc. Narrow pointed and 
slightly curved blade. TINA walnut handle. 


Greffoir a manche TINA en noyer poli. Lame biseautee une 
face. Le TINA n° 607 est ideal pour la greffe a I'anglaise en 
couronne, notamment pour les groseilles a maquereaux. 


TINA-Gartenmesser - Prazisionsarbeit! 
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TINA* 


Veredlungsmesser 
Grafting Knives - Greffoirs 


Nr. 608 * 


Veredlungs- und Stecklingsmesser mit TINA-Griff. Schneide 
einseitig. 



Grafting and cutting knife in one. TINA walnut handle. 

Greffoir a manche TINA en noyer poli. Lame biseautee une 
face. Egalement ideal pour le bouturage. 


Nr. 683 



Veredlungsmesser, feststehende Klinge, amerikanisches 
Modell, Gesamtlange 15,5 cm, Schneide in der Mitte. 

Fixed blade grafting knife, American pattern. Overall length 
15.5 cms (6 1/4") 

Greffoir avec lame fixe, longueur totale 15,5 cm, modele 
americain, lame biseautee double face. 


Nr. 685 * 



Veredlungsmesser, feststehende Klinge, Gesamtlange 16,5 cm, 
besonders fur Reben. Schneide einseitig angeschliffen. 

Fixed blade grafting knife as No. 605. Overall length 16.5 cms 
(6 1 / 2 ") 

Greffoir avec lame fixe, longueur totale 16,5 cm. Lame 
comme le n° 605. 


* Der Stern hinter der Bestellnummer bedeutet: Diese TINA-Gartenmesser mit einseitig angeschliffenen Klingen werden auf 
Wunsch auch fur Linkshander geliefert (Aufpreis 10%). Die anderen TINA-Gartenmesser haben die Schneide in der Mitte, sind also 
fur Rechts- und Linkshander gleich gut geeignet. Samtliche Messer sind mit starken Platinen aus Hartmessing, einer besonders harten 
und zahen Legierung, versehen. Die Klingennieten sind extra stark und bis auf die Platinen durchgestaucht. Ein Lockern der Klingen 
ist daher ausgeschlossen, sofern die Drehteile der Klinge ofters geolt werden, was ganz besonders zu beachten ist, da zwischen Feder 
und Klinge ein starker Druck vorhanden ist. Die Griffe sind besonders genau ausgearbeitet und poliert, urn eine Blasenbildung bei der 
Arbeit zu vermeiden. Das dazu verwendete gedampfte NuBbaumholz ist sorgfaltig ausgesucht. Urn schon gefarbte und harte Holzer 
zu bekommen, entscheidet Standort und Bodenbeschaffenheit bei der Auswahl der Stamme. 

* You can receive our TINA Horticultural Knives marked with a star behind the article number also left-handed. Price + 10%. The other 
TINA Horticultural Knives without a star are suitable for the right and left hand. 

* Les couteaux TINA dont la reference est suivie d'un asterisque peuvent etre biseautees differemment pour les gauchers. Supplement 
de 10 %. Les autres couteaux TINA ont des lames biseautees double face pour gauchers et droitiers. 


TINA-Klingen - haarscharf und schnitthaltig 
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TINA® 


Okulier- und Rebenveredlungsmesser 
- Budding Knives - Ecussonnoirs 


Nr. 640 / 10 cm * 
Nr. 640 / 10,5 cm * 



Okuliermesser mit Loser auf dem Klingenrucken, spez. zur 
Rebveredlung. Dunne NuBbaumschalen, die den SchweiB 
aufnehmen und daher griffig bleiben. Schneide einseitig. 

Budding and grafting knife widely used for grafting grape¬ 
vines. Barklifter on back of blade. Walnut scales. 

Ecussonnoir pour la vigne avec spatule sur le dos de la lame 
biseautee une face, manche en noyer poli. 


Nr. 641 / 9,5 cm * 
Nr. 641 / 10 cm * 


Okuliermesser mit Loser auf dem Klingenrucken, spez. fur 
Rosen. Dunne NuBbaumschalen. Schneide einseitig. 



Budding knife standard pattern. Barklifter on back of blade. 
Popular for budding roses. Walnut scales. 

Ecussonnoir avec spatule sur le dos de la lame biseautee une 
face, manche en noyer poli. Utilise notamment en Allemagne 
pour la greffe des rosiers. 


Nr. 642 / 10 cm * 


Okuliermesser fur Wurzelhalsveredlung mit dunnen NuB¬ 
baumschalen. Schneide einseitig. 



Budding knife special pattern. 

Ecussonnoir avec spatule sur le dos de la lame biseautee 
une face, manche en noyer poli. Utilise notamment aux 
Etats-Unis pour le greffage des collets de la racine. 


Schnellaugler, gelost wird durch seitlichen Druck der schra- 
gen Schneide. Schneide einseitig. Hartgummischalen. 

Budding knife for fast work. Hard rubber scales. 

Ecussonnoir avec spatule sur le dos de la lame biseautee une 
face, manche en ebonite. Utilise surtout en Italie. 

Griffe und Klingen formvollendet! 
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TINA* 


Okuliermesser 

Budding Knives - Ecussonnoirs 


Nr. 645 K / 9 cm * 



Nr. 645 F / 8 cm * 
Nr. 645 F / 9 cm * 
Nr. 645 F/10 cm* 


Obst-Okuliermesser, sehr leicht, mit NuBbaumschalen. 
Schneide einseitig. Beinloser klappbar. (K) 

Dto. jedoch mit feststehendem Loser aus Messing. (F) 

Budding knife with folding bone barklifter and walnut scales. (K) 
Budding knives as above but with fixed brass barklifter. (F) 

Ecussonnoir tres leger a spatule rentrante en os, manche en 
noyer poli, lame biseautee une face. Pour rosiers. (K) 
Ecussonnoir tres leger a spatule fixe en laiton, manche en noyer 
poli, lame biseautee une face. Tres utilise par les rosieristes. (F) 


Nr. 646/10 cm* 



Veredlungsmesser mit klappbarem Beinloser und schmaler 
einseitig angeschliffener Klinge. NuBbaumschalen. 

Budding and grafting knife, narrow pointed blade with 
folding bone barklifter and walnut scales. 

Ecussonnoir a spatule rentrante en os, manche en noyer poli, 
lame biseautee une face. Pour les arbres fruitiers. 


Freiformschmieden 
von Klingen fur TINA 
Hippe Nr. 635/12 cm 



TINA - in Fachkreisen weltweit ein Begriff ! 
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TINA® 


Okuliermesser 

Budding Knives - Ecussonnoirs 


Nr. 648 / 9,5 cm * 
Nr. 648 / 10 cm * 



Obst-Okuliermesser mit klappbarem Beinloser, Modell 
Gaucher, geschweifte Schneide, einseitig angeschliffen, mit 
dunnen NuBbaumschalen. 

Budding knife, Gaucher pattern, curved blade, folding bone 
barklifter. Walnut scales. 

Ecussonnoir a spatule rentrante en os, manche en noyer poli, lame 
evidee a la pointe, biseautee une face. Pour les arbres fruitiers. 


Nr. 649 / 9,5 cm * 
Nr. 649 / 10 cm * 



Obst-Okuliermesser mit klappbarem Beinloser, das ideale 
leichte und handliche Okuliermesser, mit dunnen NuBbaum¬ 
schalen, einseitig angeschliffen. 

Budding knife with folding bone barklifter and walnut scales. 

Ecussonnoir a spatule rentrante en os, manche en noyer poli, 
lame biseautee une face. Pour les arbres fruitiers. 


Nr. 650 E / 8 cm 
Nr. 650 E/10,5 cm 


Okuliermesser, ElsaBer Form, sehr leicht, Heftaus einem Stuck Buf- 
felhorn, am Ende als Loser verlaufend. Schneide in der Mitte. 


Budding knife, Alsatian pattern, genuine buffalo horn 
handle with pointed barklifter at the end. 

Ecussonnoir tres leger avec lame biseautee double face, 
manche spatule en come de buffle. Utilise notamment par 
les producteurs d'azalees. 


Nr. 650 S/10,5 cm 



Okuliermesser, Steinfurther Form, sehr leicht, Buffelhornheft, 
Loser am Ende, Schneide in der Mitte. 

Budding knife, Steinfurth pattern, genuine buffalo horn handle with 
slightly curved barklifter at the end. Blade as No. 650 E/10.5 cms. 

Ecussonnoir tres leger avec lame biseautee double face, 
manche spatule en corne de buffle. 


Nr. 651 M / 10 cm 


Okuliermesser, auBerordentlich leicht, Buffelhornheft, Loser 
am Ende, Schneide in der Mitte. 



Budding knife, genuine buffalo horn handle with barklifter 
at the end. 


Ecussonnoir ultra-leger avec lame biseautee double face, 
manche spatule en corne de buffle. 


Besser schneiden - TINA-Messer ! 
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TINA* 


Garten- und Baumschulhippen mit NuGbaumschalen 
Pruning Knives with polished walnut handles 
Serpettes a manche en noyer 


Nr. 613/10,5 cm* 



Leichte Kopulierhippe fur die Baumschule mit schmaler, nur 
wenig gebogener Klinge. Schneide einseitig angeschliffen. 
Bei Baumwarten sehr beliebt. 

Light pruning knife with small handle. Can also be used for 
grafting. 

Greffoir et serpette a lame peu incurvee, biseautee une face, 
manche en noyer poli. 


Nr. 615/10,5 cm* 
Nr. 615/12 cm* 



Kopulierhippe in starkerer Ausfuhrung fur leichtere Som- 
merarbeiten, zum Ausraubern usw., Schneide einseitig. 

Kopulierhippe, kraftig, spez. zum GeiBfuB-Pfropfen. 

Heavier pruning knife similar to No. 613/10,5 

Similar shaped pruning knife as No. 615/10,5 cms but with 
longer blade and handle. 

Serpette a lame plus incurvee, biseautee une face, manche 
en noyer poli. 


Nr. 620 / 10 cm * Garten- und Baumschulhippe, sehr leichte Ausfuhrung, mit 

einseitig angeschliffener Klinge, zum Aufputzen im Nach- 
sommer usw., besonders fur Lehrlinge geeignet. 

Light pruning knife for garden and nursery with more curved 
blade than No. 613 and No. 615. 

Serpette a lame incurvee, biseautee une face, manche en 
noyer poli, pour tous travaux de taille. Utilisee notamment 
a la fin de I'ete. 



Nr. 626 / 11 cm 



Garten- und Baumschulhippe, leichtere Ausfuhrung, mit 
Schneide in der Mitte. Die Hippe fur den taglichen Gebrauch 
in der Baumschule und fur Baumwarte. Zum Aufputzen der 
Hochstamme im Nachsommer, zum Glattschneiden der 
Wundrander usw. 

Medium to heavy pruning knife for nursery use. 



Serpette a lame incurvee, biseautee double face, manche 
en noyer poli, pour I'usage courant en pepiniere. Utilisee 
notamment pour tailler les hautes tiges a la fin de I'ete et 
pour arrondir le bord des blessures. 


Lieferung erfolgt nur uber den Fachhandel 
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TINA® 


Garten- und Baumschulhippen mit NuBbaumschalen 
Pruning Knives with polished walnut handles 
Serpettes a manche en noyer 


Nr. 628/ 11 cm 



Baumschulhippe, mittelschwer, mit leicht gebogener und 
in der Mitte geschliffener Schneide. Das kraftige Messer 
fur Baumwarte. 

Standard heavy pruning knife. 

Serpette a lame plus incurvee, biseautee double face, 
manche en noyer poli. 


Nr. 630/11 cm 



Baumschulhippe, mittelschwer, mit stark gebogener und in 
der Mitte geschliffener Schneide. 

Heavy pruning knife with blade more curved than No. 
628 . 

Serpette moyennement lourde a lame tres incurvee, biseau¬ 
tee double face, manche en noyer poli. 



Handschleifen von 
Klingen fur TINA 
Hippe Nr. 630/11 


TINA-Gartenmesser - Prazisionsarbeit ! 
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TINA* 


Garten- und Baumschulhippen mit NuBbaumschalen 
Pruning Knives with polished walnut handles 
Serpettes a manche en noyer 


Nr. 633/ 11,5 cm 


Schwunghippe fur die Baumschule, Griff stark gebogen, 
Schneide in der Mitte. 

Heavy pruning knife with blade and handle extra curved. 

Serpette de pepiniere moyennement lourde a lame tres 
incurvee, biseautee double face, manche a crosse en noyer 
poli. 



Nr. 635/ 11,5 cm 
Nr. 635/ 12 cm 
Nr. 635/ 12,5 cm 



Schwunghippe fur die Baumschule, schwere Ausfuhrung 
zum Zapfenschneiden, Schneide in der Mitte, bequemer 
zweckmaBiger Griff. 

Extra strong pruning knife with extra curved handle and 
blade. Best pattern for the heaviest pruning. 

Serpette de pepiniere lourde a lame tres incurvee, biseautee 
double face, manche a crosse en noyer poli. 


Pfropfmesser mit NuBbaumschalen 
Pruning Knives with polished walnut handles 
Greffoirs a manche en noyer 


Nr. 600/11 cm* 



Pfropfmesser, Modell Schaal, kraftige Ausfuhrung, besonders fur 
starke Kopfe, Schneide einseitig geschliffen. Eignet sich daher 
auch zum Glattschneiden der Kopfe, Reiserschneiden usw. 

Grafting knife heavy pattern. 

Greffoir solide, lame biseautee une face, presque identique 
a celle du n° 600 A 12 cm, manche en noyer poli. 


Nr. 600 A/12 cm* 


Pfropfmesser und Kopuliermesser, extra stark, mit einem 
nach der Hand geformten Griff. Schneide einseitig. 




Extra strong grafting knife as No. 600 with specially shaped 
handle for comfort. 

Greffoir tres solide dont le manche a forme ergonomique 
est apprecie pour la greffe des pommiers. Lame biseautee 
une face, manche en noyer poli. 


TINA-Klingen - haarscharf und schnitthaltig 
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TINA® 


Pfropfmesser mit NuGbaumschalen 
Pruning Knives with polished walnut handles 
Greffoirs a manche en noyer 


Nr. 626 A/II cm* 



Kopulierhippe, Modell Tettnang, besonders fur Pfropfarbei- 
ten und zur Krebsbehandlung geeignet. Schneide einseitig 
angeschliffen. 

Grafting knife, Tettnang pattern. Can also be used for the 
treatment of cancer. 

Greffoir, modele Tettnang. Lame biseautee uneface, manche 
en noyer poli. Utilise aussi pour traiter les chancres. 


Nr. 639 / 12 cm Pfropfhippe, Modell Achalm, Griff zweckentsprechend ge- 

formt, Schneide in der Mitte, fur verschiedene Pfropfarten 
und zur Wundbehandlung. 

Extra strong grafting knife Achalm pattern with specially 
shaped handle for comfort and slightly curved blade. 

Greffoir tres solide, modele Achalm, avec un manche a 
forme ergonomique. Lame biseautee double face, manche 
en noyer poli. 




Polieren der Klinge 
von TINA Veredlungs- 
messer Nr. 605/ 11 


Griffe und Klingen formvollendet ! 
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TINA* 


Diverse TINA-Messer - Various TINA 
Knives - Couteaux TINA divers 


Nr. 660/10,5 cm* 



Okulier- und Kopuliermesser fur Gartner und Hausgarten 
geeignet. Schneiden einseitig. Mit Hartgummischalen. 

Budding and grafting knife in one for the gardener. Available 
with hard rubber scales. 

Greffoir et ecussonnoir pour le pepinieriste dans un manche. 
Lames biseautees une face, manche en ebonite. 


Nr. 660 OH / 10,5 cm * 2-teiliges Gartenmesser mit Okulierklinge und Hippe, Hart¬ 

gummischalen, fur Gemusegartner. 

Pruning and budding knife in one for the vegetable gardener. 
Hard rubber scales. 

Greffoir et serpette dans un manche, pour le maraicher. 
Lames biseautees une face, manche en ebonite. 



Nr. 660 KOH/10,5 cm* 



3-teiliges Gartenmesser mit Hippe, Okulier- und Kopulier- 
klinge, Hartgummischalen. 

Pruning, budding and grafting knife in one with hard 
rubber scales. 

Greffoir, ecussonnoir et serpette dans un manche. Lames 
biseautees une face, manche en ebonite. 


Nr 662 / 10 5 cm * 2-teiliges Gartenmesser, leichtes, handliches Modell mit 

Okulier-und Kopulierklinge, Hartgummischalen. 

Lighter pattern budding and grafting knife similar to No. 
660 / 10.5 cms, hard rubber scales. 

Greffoir et ecussonnoir dans un manche, modele leger. 
Lames biseautees une face, manche en ebonite. 




TINA - in Fachkreisen weltweit ein Begriff ! 
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TINA® 


Diverse TINA-Messer - Various TINA 
Knives - Couteaux TINA divers 


Nr. 670 WalnuB-Veredlungsmesser mit 2 klappbaren Klingen in 6,5 

cm Lange, starrer Klingenabstand. Der herauszuschneidende 
Rindenteil wird 3 cm breit. 

Walnut/Pecan budding knife with two parallel folding blades 
6.5 cms long set 3 cms apart. 

Pour greffer les noyers, lames biseautees double face dis- 
tantes de 3 cm, manche en noyer poli 



Nr. 671 



WalnuB-Veredlungsmesser mit 2 starr verbundenen festste- 
henden Klingen und Messingloser, Klingen 5,5 cm. 

Walnut/Pecan budding knife with fixed blades 5.5 cms long 
set 3 cms apart. Brass barklifter. 

Pour greffer les noyers, lames fixes distantes de 3 cm, biseau¬ 
tees double face, avec spatule fixe, manche en noyer poli. 


Nr. 695 
DBP 3614968 


Vegetable harvesting knife. 

Couteau pour la cueillette des laitues, des laitues pommees 
frisees, des chicorees rouges, des fenouils, des choux-fleurs, 
des choux, etc. 


Gemuse-Erntemesser fur Kopfsalat, Eissalat, Radicchio, 
Kopfkohl, Fenchel, Blumenkoh usw. zum muhelosen Ernten 
und Putzen, Klinge 16 cm, Gesamtlange 31 cm. 



Nr. 696 * 


Gemuse-Erntemesser fur Ackersalat, Spinat usw., abge- 
kropft, Klinge 15 cm. Jeder Gartner sollte es haben. 



Vegetable harvesting knife for spinach, cress, lettuce etc. 

Couteau coude pour la recolte, lame fixe desaxee de 15 cm, 
manche cerisier. Sa lame desaxee est tres pratique pour la 
recolte des epinards, de la mache, etc. 


TINA-Gartenmesser - Prazisionsarbeit! 
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TINA* 


Baumsage / Abziehsteine 
Bow Saw / Sharpening Stones 
Scie arboricole / Pierres a aiguiser 


Nr. 900 / 35 cm 
Nr. 900 / 40 cm 



TINA Leichtmetall-Bugelsage fur Beruf, Garten und Hobby. 
Blattlange 350 mm: Gewicht ca. 450 g, Gesamtlange 485 mm 
Blattlange 400 mm: Gewicht ca. 470 g, Gesamtlange 535 mm 

Bow saw made with special light metal - easy to handle. 

Blade length 350 mm (13 inch): 

weight 450 g (16 oz) all over length 485 mm (19 inch). 

Blade length 400 mm (15 inch): 

weight 470 g (17 oz) all over length 535 mm (21 inch). 

Scie arboricole en aluminium special trempe pour le profes- 
sionnel et le jardinier amateur exigeant. 

Longueur de lame 350 mm: poids 450 g, longueur totale 485 mm 
Longueur de lame 400 mm: poids 470 g, longueur totale 535 mm 


Nr. 910 



Scharfer Abziehstein, 125 x 50 x 16 mm, zum schnellen 
Ausschleifen von Scharten. Korn 320 

Rough sharpening stone, for use with oil or water. Size 125 
x 50 x 16 mms. Grain 320. 

Pierre a aiguiser, dimension 125 x 50 x 16 mm. Specialement 
etudiee pour la refection des tranchants. Grain 320. 


Nr. 940 



Extra feiner Abziehstein, 100 x 40 x 18 mm, eine Seite flach 
und eine Seite gewolbt fur Hippen. Sie erzielen damit haar- 
scharfe Schneiden. Ein Stein wie der andere: Gut ziehend, 
gleichmaBig im Korn und lange Lebensdauer. Korn 500 

Extra fine sharpening stone, one side flat, the other side curved. 
For use with water. Size 100 x 40 x 18 mms. Grain 500. 

Pierre a aiguiser, dimension 100 x 40 x 18 mm. Extra-fine, 
une face plane et une face convexe pour I'affinage des 
tranchants.Grain 500. 


Nr. 941 



Derselbe Abziehstein wie Nr. 940, jedoch Abmessung 120 x 30 
x 20 mm. Korn 500. 

Similar to No. 940 but longer and narrower. For use with 
water. Size 120x30x20 mms. Grain 500. 

Pierre a aiguiser, dimension 120 x 30 x 20 mm. Description 
cf. n° 940. Grain 500. 


TINA-Klingen - haarscharf und schnitthaltig 
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TINA® 


Abziehsteine 

Sharpening Stones - Pierres a aiguiser 


Nr. 942 Derselbe Abziehstein wie Nr. 940, jedoch Abmessung 80 x 

20 x 15 mm und beide Seiten flach. Korn 500. 

Similar to No. 940, both sides flat. For use with water. Size 
80 x 20 x 15 mms. Grain 500. 

Pierre a aiguiser de poche dimension 80 x 20 x 15 mm. 
Description cf. n° 940, mais deux faces planes. Grain 500. 


Nr. 950 



Scharfer Abziehstein, 125 x 50 x 20 mm, zum schnellen 
Ausschleifen von Scharten. Feine Seite Korn 280. Grobe 
Seite Korn 100. 

Rough sharpening stone, for use with oil or water. Size 125 x 
50 x 20 mms. Fine face Grain 280. Coarse face Grain 100. 

Pierre a aiguiser, dimension 125 x 50 x 20 mm. Specialement 
etudiee pour la refection des tranchants. Face fine Grain 
280. Face grossiere Grain 100. 



Abziehen von TINA- 
Veredlungsmesser 
Nr. 605 


Lieferung erfolgt nur uber den Fachhandel 
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TINA* 


Original Belgische Brocken 
Natural Belgian sharpening stones 
Pierres beiges naturelles 


Nr. 1 Naturform 
Nr. 2 Naturform 
Nr. 3 Naturform 
Nr. 4 Naturform 
Nr. 5 Naturform 



Original Belgische Brocken Naturform sind in den altbekann- 
ten GroBen 1 -5 lieferbar. Bei Bestellung bitte „Naturform" 
angeben. Helle Seite Korn ca. 7000 


Natural Belgian sharpening stones, irregular design. White 
surface Grain ca. 7000 


Pierres beiges naturelles, forme irreguliere. Face blanche 
Grain ca. 7000 


Nr. 4 Rechteckige Form 



Original Belgische Brocken rechteckige Form sind in der 
GroBe Nr.4(ca. 100x40 mm) lieferbar. Bei Bestellung bitte 
„rechteckige Form" angeben. Helle Seite Korn ca. 7000 


Natural Belgian sharpening stones, rectangular design. 
White surface Grain ca. 7000 


Pierres beiges naturelles, forme rectangulaire. Face blanche 
Grain ca. 7000 


Garantie wirdfiirjedesTINA-Werkzeug geleistet. Voraussetzung ist sachgemaBe Behandlung. 
Langbenutzte Waren scheiden aus der Garantieverpflichtung aus. 



TINA-Gartenmesser - Prazisionsarbeit! 
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TINA® 


So urteilen Fachleute uber TINA-Gartenmesser 

Expert Opinions on TINA Knives 

L'avis des experts sur les serpettes TINA 


/•^“/ ^i ' iii ^twers-toR ^A/or-tk, jAifc pA-laIaiaA, 

yon,IhrenMessern,bin,ichaamcbeaeistert.tchhabe . , . 

j * r. &r ji a • / // In 1cMc> Uou supp hid us ^itk rtour excel lent 

dm/aaM/Z&H/ Tm ae^opp tmdkonjnte,ndch,nA/diker ^ ^ 

fu)c4 rasieren,. AtscU hat die > Klinge, in, ^A^-tin^ kniue-s Ar^. fot kAue beeR ueYi) pleAse^. 

jMUtcto Bi&ysajmkeit dev starksten, Beanspruckting Mtk -tkew.. ^erROR "H^risoR 

standgehadten,. J. Bowens, Baumamrt -Harrison, klrees 


7^4 


SfsraeT. i. 3. Y<3 


fCTT -ffCUL^C 

J came, across c^octT C^ra^-/tn^~/Cnaj&s ancf 


^occnct 

^acforcj 


caor. 


'A2n^ cocfb. ihesn. /£? Ae. <_7er2^ safes — 


//. 


(/ 


oresz 


t\ltX<u2lrm / lef /fs2 .?<? 

't'Wv [ ^(W*< 't^vvd 

Princeton, PL, USA, 25.4.83 
Mast (cajiM, ihre TIN A-Messer (debt nut 
anderen Markerc 
veryieicben. Diese Spitzen- 
cjusditat hat Iceine, andere Pirtsuv. 

H. A. Wirtb 

Qmfi-dmdtaM, 29. 3. 85 

9n meinet 70-jdJtiUj£n fleAst^d^elt UaJse 

iek keine keMenen VenexidMncpLmeSdgK and 
Qantmluppen all ^ina-MeSiet in den Jiand 
<pebaJ$t. 

Qa/itenlsanuss^^ Q. Mtelnbaue/i,, 
Jlelfi- and VetAuchAcpai jyin Okdt- and 
TUelnkaa delJlandeS JleMen 


Pribor, Tsdieckien, 7.12.89 
Besseve, Messer ais TINA jibt es nickt! 
Jirb Veleba/ 

Cjr&aJ- T^rdAc uct, 3- .8 .*92 
/ Ae fyaueAl Aud^en SAvexliodSle. <fer 
forxAAjuuwc^, <xre, /dec i ddudveA . 

■SdcA&d/xjA CjtxraCeA/. 

KirkimJ,, USA, 21.9.92 
TINA-Simpdy the -finest HorUatltwral Knives 
in the werld. 

Pyyar luc. Peter PiUlbricbt 

Cusicd ) CLh } 41.6.% 

Tos yetws we lay/fi Zvy>\jtd wW| yowTikvtX'k^AYM 
w) s tov^oxA, ^re ci\/0*AriSy 4o oibts 

U&mI. P\UUslo loci, 

59\[m(siooAs, C^attissiArA 
Aus-trAlieR, 6.5.67 : 

[/Oi use ^our'T ira- ^vA-f-tiK^ K-Rtoes ar A {irM -tkew. 
superior -to AR^tkiR^ else ^e kuue euer usei. 
^PkoolbAri 'VA'ck i^Murseries, 

"^Pe-ter /A)es-t -j9tfcw.AiA. 


Besser schneiden - TINA-Messer! 


& 
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TINA* 


So urteilen Fachleute uber TINA-Gartenmesser 
Expert Opinions on TINA Knives 
L'avis des experts sur les serpettes TINA 


bpAtfoMYsvdAt^rAHct, <Z3-JZ-3$ 
jusA-C‘ist U Ai ^re.ffoir.s U plus repM-tee. am 

wo nAi. Abiri/iArA ^)ewonckAMxr 


Jy .? .04 

''l iCi' I I'Wlfi' Ho. G50 1 40,5 Cvuv, 


/ ClbJlZ) 

ybw T/KM [io^UuJlU^'oJL l 6 We^> 

"P^tv |-Xc^^'<VHiX& 4 a^<XA) 

4-^fkco-^aA 

LaSimOSZ ) U&rf §OulL Vj'oJitA 

A 10 A. 1000 

Vk <mi jydyUtyJ. io fo 'oJUU io sell IU Usi 

tS^jJUij lotvMffc* wdJbalJLl -T/NM- 

Qurj. oiivcL Ly+vdy HtcPljVl 


(M/JwctoSA/., £-?-. H’ . £000 
Odr dud Irex^eAderA v&u. rdu. /au/x- 
. /r<iuxu£oU<ft! 

(/doduierJ^&a^uux&r <fyjr (MsuscdeM. 
■uud O&er&rxyer.uL 2 )r. udjjucpe&x \^ye-<A 


)Jtt(e. -HaH, 

^klmfori /£a^Ur^, 5. /£. /£OCH 
AAt damURA-^yVi^^J^o. 600A/i£ kAbe. ick (r^5 
{]Akvw ObstbAuwe oev^dt 

A Mam ^Abvotk 

Q>vwve^se^i- LO&sb/Qld'va^p'-i'fka. UAL .3 .CM 

't^Ot'C'T 

^6/\£M/v fS^^'W^Ot/v 




Vlkkelwm, Belyis, 24 April 2002 
Ons IcUnten wojeti niet mlfa msseto mj hmnen Ambieden, neen 
w zeyyenyemon, yeffubj wn Tiruv. Zo yroot is (vet mtroiww mo cU 
imlamn in (vet yAimvn mv Timmsero. HABO Peter HAmsem 


KaIw* / Ablin A<iAAL.ZOOZ, 

Ara - x Jb_issir, is Ajibt kilm oev'^bickbAY'eA b^AriiiA.missir 
Auf Air AjAn^in (/Odt ARdr^ej O-t^iAskA 


fiuAv£frdi i'f . rfO. jLQQC 

i-u (GstA/Oo£/\^&jsfyOir( y AX/iro Ic/ft/WW 'tC^ 

n^T ‘fc A/f 4 Vv^ / isU)C / ^ 


uctne. i~ccrm ) Aj^Cctnci 
joer er'mcicf.j .3.<ZOO¥ 

iOe. haue. used uour /cna. /cncaes ^ar nsccrCu 30 


f 


■ears and <feeL CasA coc/bouf Abem. 


%&, 


Tee. Cjjcdjocn. 


/ Xe&^teM, OL .Ob .ZOOS 

AxrOtoC 'It'iAA, 'i&b/F yUS^A''LtoCtXA, oCoy^yiJf. 

f~Lctf-<, [\lci/y£i 
Ab'uutivi, Ab.05d00§ 

[Adir friuiK mr.s wi-t IkveR IfiRA-^VlM.seY'R ^olAR^e. ua^ 50 
^ut Arbd-teR ^;m (coras.a. ^Ar-tAerei ^B>er^, 

biob^i^ck-^RAwi^cke-v ARbAu 


Griffe und Klingen formvollendet 
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Verkaufshilfen zu Ihrer Verfugung 
Displays that sell - Presentoirs 


TINA® 


□ TINA. 

BE5SER SCHNEIDEN TINA-MESSER 



Schautafel im Holzrahmen 51 x 37 cm. 

Bestuckt mit TINA-Gartenwerkzeugen nach Wunsch und Verfug- 
barkeit gemaG der jeweils gultigen Preisliste. Diebstahlsicher 
abgedeckt durch eine Plexiglasscheibe. 

Schautafel 51 x 37 cm ohne TINA-Gartenwerkzeuge (mit Abbil- 
dungen) wird kostenlos zur Verfugung gestellt. 

Woodframed display box with TINA knives, selected according 
to client's requests and availability in accordance with the valid 
price list, covered with theftproof Plexiglass. Size: 51 x 37 cm. 

Display made of cardboard with illustrations but without TINA 
knives, available free of charge. Size: 51 x 37 cm. 

Tableau de presentation de couteaux TINA, encadre en bois, 
livre avec des couteaux TINA en fonction du desir du client et de 
la disponibilite, aux prix indiques dans la liste de prix en vigueur, 
protege contre le vol a I'aide d'un Plexiglass. Encombrement 
reduit: 51 x 37 cm. 

Tableau de presentation illustrant des couteaux TINA, en 
carton, gratis, sans couteaux. Encombrement reduit: 51 x 37 cm. 



Schautafel im Holzrahmen 80 x 70 cm. 

Mit TINA-Gartenwerkzeugen bezogen, kommissionsweise fur die 
Dauer von Obst- und Gartenbauausstellungen. Diebstahlsicher 
abgedeckt durch eine Plexiglasscheibe. 

Woodframed display box with TINA knives on commission, 
for horticultural exhibitions, covered with theftproof Plexiglass. 
Size: 80x70 cm. 

Tableau de presentation de couteaux TINA, encadre en bois, 
livre avec les couteaux TINA illustres, remis en commission a I'oc- 
casion d'une foire ou d'un salon de ^horticulture, protege contre 
le vol a I'aide d'un Plexiglass. Encombrement reduit: 80 x 70 cm. 


Kataloge TINA Gartenwerkzeuge in kleineren Mengen kostenlos. 


Catalogues TINA-Horticultural Tools in small quantities are avai¬ 
lable free of charge. 


Prospectus TINA gratuits en petites quantites. 



TINA-Gartenmesser - Prazisionsarbeit ! 
































TINA 










TINA 



Der Schleifer-Brunnen mit dem 
Zunftzeichen der Reutlinger Messerschmiede 
und dem Wappen der Familie Schwilie von 1674 



TINA-Klingen - haarscharf und schnitthaltig 















TINA® 



Unser Produktionsgebaude 
in Reutlingen von Suden 


Die 4. und 
5. Generation 
der Inhaberfamilie 
Schwille 


Bei der Herstellung von 
TINA Messer werden nur 
okologisch unbedenkliche 
Stoffe verwendet. 
Als Nebenprodukt wird 
seit 2007 umweltfreundliche 
Energie produziert 



TINA-Messerfabrik, Friedrich Schwille 
Inh. Dipl. Kfm. Sieghard Schwille 
Am Heilbrunnen 77/79, D-72766 Reutlingen 
Tel. 0 71 21 / 49 15 34, Fax 0 71 21 / 4 62 14 
email: tina.messerfabrik@t-online.de 


TINA - in Fachkreisen weltweit ein Begriff ! 





























